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Funkce produktu 



Stcmdardm funkce konfigurace 

Funkce jednotlivych modelu pocitacu HP dx5150 v provedeni 
Microtower se mohou lisit. Uplny seznam hardwaru a softwaru 
nainstalovaneho v pocitaci ziskate pomoci programu Diagnostics 
for Windows. Pokyny tykajici se pouziti tohoto nastroje naleznete 
v pfirucce Poradce pfi potmch na disku CD-ROM s dokumentaci. 




Konfigurace dx5150 Microtower 
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Funkce produktu 



Komponenty predrriho panelu 

V zavislosti na modelu se muze lisit konfigurace diskovych jednotek. 




Komponenty na predm'm panelu 


O Opticke jednotky (jednotka CD-ROM, 
CD-R/RW, DVD-ROM, DVD-R/RW nebo 
CD-RW/DVD Combo) 


© 


Tlacftka pro vysunutf optickeho disku 


© Indikatory cinnosti opticke jednotky 


© 


Vypfnac napajenf 


© Disketovd jednotka (volitelnd) 


© 


Indikator zapnutf 


O Indikdtor cinnosti disketove jednotky 
(volitelne) 


© 


Indikator cinnosti pevneho disku 


© Tlacftko pro vysunutf diskety (volitelne) 


© 


Zdfrka pro sluchdtka 


© Porty sbernice USB (Universal Serial Bus) 


© 


Konektor pro mikrofon 
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Komponenty na zadrri strane 




Komponenty na zadni strane 


O Konektor napajecfho kabelu 


© Jit 


Konektor paralelnfho portu 


© Pfepmac napetf 


© g 


Konektor pro monitor 


© 6 Konektor PS/2 pro mys 


© j- 


Konektor pro pripojenf sluchatek 
nebo vystup zvukoveho signalu 


0 UH Konektor PS/2 pro klavesnici 


© -i 


Konektor pro vstup zvukoveho 
signalu 


© *^r- Sbernice USB (Universal Serial Bus) 


© t 


Konektor pro mikrofon 


© IOIOI Seriovy konektor 


© g 


Konektor monitoru digitalnfho 
rozhranf videa (DVI-D) 


© 3£ Sft'ovy konektor RJ-45 





Uspofadani a pocet konektorfl se u jednotlivych modelu mflze lisit. 

Pokud |e nainstalovana graficka karta PCI, je mozne pouzivat najednou konektory na karte 
i na systemove desce. Aby bylo mozne pouzivat oba konektory, bude pravdepodobne nutne 
zmenit nektera nastaveni pomoci nastroje F10 Setup. Dalsi informace o pofadi spousteni 
najdete v Pnrucce k nastroji Computer Setup (F10) na disku CD-ROM s dokumentaci. 

Konektor DVI-D bude fungovat pouze s monitory s plochou obrazovkou. 
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Funkce produktu 



Soucdsti standardrri kldvesnice 




o 


Funkcnf kidvesy 


Slouzf k provddenf zvldstnfch funkcf (v zdvislosti na pouzfvane 
aplikaci). 


© 


Kidvesy pro 
upravy 


Patn mezi ne tyto kidvesy: INSERT, HOME, PAGE UP, DELETE, 
END a PAGE DOWN. 


© 


Stavove indikdtory 


Oznacujf stav podtace a nastavenf kldvesnice (NUM LOCK, 
CAPS LOCK a SCROLL LOCK) . 


0 


Kidvesy numericke 
kldvesnice 


Fungujf jako kldvesnice kalkulacky. 



© 


Kidvesy se sipkami 


Slouzf k navigaci v dokumentu nebo na webovem serveru. 
Dfky temto kldvesdm muzete pohybovat kurzorem vlevo, vpravo, 
nahoru a dolu pomocf kldvesnice mfsto mysi. 


© 


Kidvesy CTRL 


Pouzfvajf se v kombinaci s jinymi kldvesami, jejich funkce zdvisf 
na pouzfvane softwarove aplikaci. 


© 


Aplikacnf kldvesa* 


Pouzfvd se k otevrenf mfstnfch nabfdek v aplikacfch sady Microsoft 
Office (jako prave tlacftko mysi). V jinych programech a aplikacfch 
muze mft jine funkce. 


© 


Kidvesy s logem 
Windows* 


Umozhujf zfskat prfstup k nabfdce Start systemu Microsoft Windows. 
V kombinaci s jinymi kldvesami se pouzfvajf k provddenf dalsfch 
funkcf. 


© 


Kidvesy ALT 


Pouzfvajf se v kombinaci s jinymi kldvesami, jejich funkce zdvisf 
na pouzfvane softwarove aplikaci. 


*Tyto kidvesy jsou k dispozici pouze u nekterych modelu doddvanych do urdtych 
geografickych oblastf. 



7-4 



www.hp.com 



Referencnl pflrucka k hardwaru 



Funkce produktu 



Volitelnd modularni kldvesnice HP 

Pokud je soucasti sestavy pocitace volitelna modularni klavesnice HP, 
vyhledejte informace o identifikaci a nastaveni komponent v pfirucce 
HP Modular Keyboard User Guide (Uzivatelska pfirucka k modularni 
klavesnici HP) na disku CD-ROM s dokumentaci. 

Zvldstrri funkce my si 

Vetsina softwarovych aplikaci podporuje pouzivani mysi. Funkce 
pfifazene jednotlivym tlacitkum mysi zavisi na pouzivanych 
aplikacich. 

Umistem serioveho asla 

Kazdy pocitac ma jedinecne seriove cislo, ktere je umisteno 
na hornim krytu pocitace. Toto cislo mejte k dispozici pro pfipad, 
ze byste se obratili o pomoc na stfedisko podpory zakazniku 
spolecnosti HP 




Umisteni serioveho cisla 
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Inovace hardwaru 



Servism postupy 

Konstrukce pocitace usnadnuje jeho rozsifovani a pfipadne opravy. 
Pro vetsinu instalacnich postupu popsanych v teto kapitole nebudete 
potfebovat zadne nastroje. 

Varovdrri a upozornem 

Pfed instalaci rozsifujicich soucasti do pocitace si peclive pfectete 
pfislusne pokyny, upozorneni a varovani v teto pfirucce. 

AVYSTRAHA: Riziko urazu elektrickym proudem nebo popalenim snizite, 
odpojite-li napajeci kabel od elektricke site a vyckate, nez vnitfni soucasti 
systemu vychladnou. 



AVYSTRAHA: Riziko urazu elektrickym proudem, pozaru nebo poskozeni 
zanzeni snizite, nebudete-li do zasuvek radice sit'oveho rozhrani (NIC) 
zapojovat konektory telefonnich kabelQ. 



A UPOZORNENI: Staticka elektfina muze zpusobit poskozeni elektronickych 
soucasti pocitace nebo jeho doplnkfi. Pfed zahajenim nasledujicich postupu 
se proto dotknete uzemneneho kovoveho pfedmetu. Odstranite tak 
elektrostaticky naboj. Dalsi informace naleznete v casti dodatku D, „Vyboj 
staticke elektfiny". 



A UPOZORNENI: Pfed odstranenim krytu pocitace zkontrolujte, zda je pocitac 
vypnuty a zda je napajeci kabel odpojen od elektricke site. 
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Inovace hardwaru 



Sejmuti krytu a celmho krytu pocitace 

Sejmuti krytu pocitace: 

1 . Pomoci operacniho systemu f adne vypnete pocitac a pak vypnete 
vsechna externi zafizeni. 

2. Odpojte napajeci kabel od elektricke site O a od pocitace © 
a odpojte take vsechna externi zafizeni. 




Odpojeni napajeciho kabelu 

AUPOZORNENI: Pfed sejmutim krytu pocitace se pfesvedcte, zda je pocitac 
vypnuty a napajeci kabel vytazeny ze zasuvky. 
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3. Uvolnete sroub na zadni strane pocitace O, posunte dolni kryt 
smerem k zadni casti pocitace © a zvednete jej. 



Pfi instalaci vnitfnich soucasti je vhodne polozit pocitac na bok. 
Strana krytu s uchytkou pro vytazeni musi byt nahofe. 




Sejmuti krytu pocitace 
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Inovace hardwaru 



4. Chcete-li sejmout pfedni kryt, stisknete vsechny tfi zapadky 
na leve strane celniho krytu O a pak otocte kryt smerem od 
ramu © (nejprve levou stranu a pak pravou). 




Sejmuti celniho krytu 

Chcete-li pfipevnit kryty pocitace, postupujte v opacnem pofadi. 



Pri vymene krytu pocitace jej zatlacte dolu. Dalsi informace naleznete 
na stitku na vnitfni strane krytu pocitace. 



Pfi instalaci celniho krytu zasuftte dva vystupky vpravo do skfine 
pocitace a potom pootocte celnim krytem dopredu, aby tfi zapadky 
vlevo zapadly na sve misto. 
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Instalace pndavne pameti 

Pocitac je dodavan s pamet'ovymi moduly DIMM (Dual Inline 
Memory Module) typu DDR-SDRAM (Double Data Rate 
Synchronous Dynamic Random Access Memory). 

Pamet'ove moduly DIMM 

Pamet'ove zasuvky na systemove desce mohou byt osazeny az ctyfmi 
standardnimi pamet'ovymi moduly DIMM. Tyto zasuvky j sou jiz 
osazeny nejmene jednim pfedinstalovanym modulem DIMM. 
Chcete-li vyuzit maximalni podporovanou velikost pameti, muzete 
systemovou desku osadit az 8 GB (1 GB technologie) pameti 
nakonfigurovane ve vysoce vykonnem dvoukanalovem rezimu. 



Dostupna pamef muze byt omezena operacmm systemem. 



Pamet'ove moduly DIMM typu DDR-SDRAM 

Pokud ma system spravne fungovat a pocitac podporuje pamet'ove 
moduly DIMM typu DDR-SDRAM, musi mit modul DIMM 
nasledujici parametry: 

■ standard, 1 84 koliku, 

■ bez vyrovnavaci pameti kompatibilni s typem PC3200 s frekvenci 
100 MHz, 

■ 2,5voltove pamet'ove moduly DIMM typu DDR-SDRAM. 
Moduly DIMM typu DDR-SDRAM musi take: 

■ podporovat cekaci dobu CAS (CL = 3), 

■ obsahovat povinne informace SPD stanovene organizaci JEDEC. 
Krome toho pocitac podporuje: 

■ pamet'ove technologie 128 Mb, 256 Mb, 512 Mb a 1 Gb 

bez funkce ECC, 

■ jednostranne a oboustranne moduly DIMM, 

■ moduly DIMM se zafizenimi x8 a xl6 DDR; moduly DIMM 
s pameti SDRAM x4 nejsou podporovany. 

Pokud nainstalujete nepodporovane moduly DIMM, system se nespusti. 
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Zdsuvky DIMM 

V zavislosti na zpusobu instalace modulu DIMM bude system 
automaticky pracovat v jednokanalovem nebo vykonnejsim 
dvoukanalovem rezimu. 

■ V jednokanalovem rezimu vzdy osadte nejdfive zasuvku XMM1 . 
Pokud pfidate druhy modul DIMM jine velikosti pameti, nez je 
prvni, nainstalujte jej do patice XMM3. Jinak system nebude 
fungovat. 



V jednokanalovem rezimu je maximalni operacni rychlost urcovana 
nejpomalejsim modulem DIMM v systemu. Pokud je system osazen 
jednim modulem DIMM s rychlosti 266 MHz a druhym modulem 
DIMM s rychlosti 333 MHz, bude pracovat nizsi z obou rychlosti. 



■ V dvoukanalovem rezimu se musi moduly DIMM pfesne 
shodovat. Pokud osadite pouze dve zasuvky DIMM, je tfeba 
pouzit stejne moduly DIMM a osadit je do cernych zasuvek 
XMM1 a XMM2. Jestlize osadite vsechny ctyfi zasuvky DIMM, 
musite pouzit bud stejne moduly DIMM ve vsech zasuvkach 
nebo stejne pary modulu DIMM v kazdem paru zasuvek - cerne 
zasuvky XMM1 a XMM2 a modre zasuvky XMM3 a XMM4. 
Jinak system nebude fungovat spravne. 
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Na systemove desce jsou ctyfi zasuvky DIMM, pficemz na kazdy 
kanal pfipadaji dve. Jsou oznaceny XMM1, XMM2, XMM3 
a XMM4. Zasuvky XMM1 a XMM3 pracuji v pamet'ovem kanalu A, 
zasuvky XMM2 a XMM4 pak v pamet'ovem kanalu B. 




Umisteni zasuvek DIMM 



Polozka 


Popis 


Barva zasuvky 


O 


Zdsuvka DIMM XMM1, kandl A 


Cemd 


© 


Zasuvka DIMM XMM2, kandl B 


Cemd 


© 


Zdsuvka DIMM XMM3, kandl A 


Modrd 


& 


Zdsuvka DIMM XMM4, kandl B 


Modrd 



Referencni pflrucka k hardwaru 



www.hp.com 



2-7 



Inovace hardwaru 



Instalace pamet'ovych modulu DIMM typu DDR-SDRAM 



AUPOZORNENI: Zasuvky pro pamet'ove moduly maji pozlacene kontakty. 
Pfi rozsifovdm pameti |e dulezite pouzit pamet'ove moduly s pozlacenymi 
kontakty, aby nedoslo ke korozi nebo oxidaci zpusobene stykem dvou 
rflznych kovQ. 



AUPOZORNENI: Statickd elektfina muze zpOsobit poskozeni elektronickych 
soucasti pocitace nebo pndavnych karet. Pfed zahajemm nasledujicich 
postupO se proto dotknete uzemneneho kovoveho pfedmetu. Odstranite tak 
elektrostaticky naboj. Dalsi informace naleznete v cdsti dodatku D, „Vyboj 
staticke elektfiny". 



AUPOZORNENI: Pfi manipulaci s pamet'ovymi moduly se nedotykejte 
vodivych kontaktu. Mohlo by dojit k poskozeni modulu. 



1 . Pomoci operacniho systemu f adne vypnete pocitac a pak vypnete 
vsechna externi zafizeni. 

2. Vytahnete napajeci kabel ze zasuvky a odpojte vsechna 
externi zafizeni. 

3. Odstraiite horni a celni kryt pocitace. Dalsi informace naleznete 
v casti „Sejmuti krytu a celniho krytu pocitace". 

4. Vyhledejte zasuvky pro pamet'ove moduly. 

AVYSTRAHA: Riziko popdlem snizite, nebudete-li se dotykat vnitfmch soucasti 
systemu drive, nez vychladnou. 
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5. Otevfete obe zapadky konektoru pamet'oveho modulu O 
a zasunte pamet'ovy modul do zasuvky ©. 




Instalace pamet'oveho modulu DIMM 



Pamet'ovy modul lze zasunout pouze jednim smerem. Pfilozte zafez 
v modulu k vystupku pamet'ove zasuvky. 



Pokud mate jeden modul DIMM nainstalovany v zasuvce XMM1 
a pfidavate druhy modul DIMM, doporucujeme nainstalovat do 
zasuvky XMM2 shodny modul DIMM. Pokud osazujete vsechny 
ctyfi zasuvky DIMM, pouzijte ve vsech shodne moduly DIMM. 
Jinak system nebude pracovat v dvoukanalovem rezimu. 



6. Zatlacte modul smerem dolu do zasuvky tak, aby byl zcela 
zasunut a fadne usazen. Zkontrolujte, zda jsou zapadky 

v uzavfene poloze ©. 

7. Chcete-li nainstalovat dalsi moduly, zopakujte kroky 5 a 6. 

8. Vrat'te celni a horni kryt pocitace na puvodni misto. Dalsi 
informace naleznete v casti „Pripevneni krytu pocitace". 

Pfidanou pamef pocitac automaticky rozpozna pfi pfistim zapnuti. 
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Vyjmuti nebo instalace rozsirovaci karty 

Pocitac obsahuje ctyfi rozsirovaci patice PCI. Do kazde patice je 
mozne vlozit rozsirovaci kartu PCI s normalni vyskou nebo PCI 
Express dlouhe az 24 cm. 



Do kazde rozsirovaci patice muzete nainstalovat kartu PCI nebo 
rozsirovaci kartu PCI Express xl, x4, x8 nebo x!6. 



Instalace rozsirovaci karty: 

1 . Pomoci operacniho systemu fadne vypnete pocitac a potom 
vypnete vsechna externi zafizeni. 

2. Vytahnete napajeci kabel ze zasuvky a odpojte vsechna 
externi zafizeni. 

3. Polozte pocitac na bok tak, aby kryt pro pfistup do pocitace 
smeroval nahoru. 

4. Odstrante horni kryt pocitace. Dalsi informace naleznete v casti 
„Sejmuti krytu a celniho krytu pocitace". 

5. Urcete patici, do ktere chcete vlozit rozsirovaci kartu. 
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1. Posunte zajist'ujici zapadku krytu patice smerem nahoru 
a vyjmete ji O. 

8. Vysunte kryt patice smerem nahoru a vytahnete jej smerem 
dovnitf skfine ©. 



.t 




Vyjmuti krytu pro rozsifovaci patici 
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9. Rozsifovaci kartu nainstalujte tak, ze ji opatrne podrzite pfimo 
nad odpovidajici pozici na systemove desce a pak kartu posunte 
smerem k zadni casti ramu tak, aby byl uhlovy kryt karty 
zarovnan s odpovidajicim otvorem v zadni casti ramu O. 
Opatrne kartu zatlacte do pozice na systemove desce ©. 



Dbejte na to, abyste pfi instalaci rozsifovaci karty neposkrabali 
ostatni soucasti ve skfini pocitace. 




Instalace rozsifovaci karty 



Pfi instalaci zatlacte na rozsifovaci kartu dostatecne silne, aby doslo 
ke spravnemu usazeni celeho konektoru v patici. 
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10. Zatlacenim zapadky rozsirovaci patice dolu a zasroubovanim 
zajist'ujiciho sroubu upevnete rozsirovaci kartu. 




Upevneni rozsifovacich karet a krytu patic 

11. Proved'te kroky popsane v casti „Pfipevneni krytu pocitace" 
uvedene v teto kapitole. 

Vyjmuti rozsirovaci karty 

Odebrani rozsirovaci karty: 

1 . Pomoci operacniho systemu f adne vypnete pocitac a potom 
vypnete vsechna externi zafizeni. 

2. Vytahnete napajeci kabel ze zasuvky a odpojte vsechna externi 
zafizeni. 

3. Odstraftte kryt pocitace. Dalsi informace naleznete v casti 
„Sejmuti krytu a celniho krytu pocitace". 
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4. Vyjmete sroub zajist'ujici zapadku krytu patice a vysunte ji 
smerem nahoru. 

5. Uchopte kartu na obou koncich a opatrne s ni kyvejte dozadu 
a dopfedu, dokud se konektory volne nevysunou z patice. 
Pfi vyjimani karty z pocitace postupujte takto: Vytahnete 
rozsifovaci kartu z patice smerem vzhuru O a pak ji vytahnete 
z ramu skfine ©. Dbejte na to, aby nedoslo k poskrabani karty 
o jine soucasti. 




Vyjmuti rozsifovaci karty ze standardni rozsifovaci zasuvky 

6. Ulozte kartu do antistatickeho obalu. 

7. Nebudete-li misto stare rozsifovaci karty instalovat kartu novou, 
zakryjte volnou patici krytem. 

8. Zatlacenim zamku krytu patice smerem dolu zajistete rozsifovaci 
karty a kryty rozsifovaci patice. 

AUPOZORNENI: Ve vsech paticich v zadni casti pocitace musi byt zasunuty 
rozsifovaci karty nebo kryty patice, aby bylo zajisteno dostatecne chlazeni 
internich komponent behem provozu. 



9. Provedte kroky popsane v casti „Pfipevneni krytu pocitace" 
uvedene v teto kapitole. 
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Vymena nebo inovace jednotky 

Pocitac podporuje az sest jednotek, ktere mohou byt nainstalovany 
v ruznych konfiguracich. 

V teto casti je popsan postup pfi vymene nebo inovaci jednotek 
pro ukladani dat. K vymene vodicich sroubu budete potfebovat 
kfizovy sroubovak 

AUPOZORNENI: Pfed vy|mutim pevneho disku zalohujte vsechny sve osobni 
soubory, ktere jsou na nem ulozeny, na externi zanzeni pro ulozeni dat, 
napnklad na disk CD-ROM. Pokud zalohu nevytvonte, muze dojit ke ztrate 
dat. Po vymene primarniho pevneho disku bude nutne spustit disk CD-ROM 
Restore Plus! a nacist soubory nainstalovane pfi vyrobe spolecnosti HP. 



Zjisteni pozic jednotek 




Pozice jednotek 

O Dve 5,25palcove pozice o polovicnf vysce pro volitelne jednotky 

© Dve standardnf 3,5palcove pozice o tretinove vysce (na ilustraci 
je znazornena disketova jednotka s kapacitou 1 ,44 MB) 

© Dve internf 3,5palcove pozice o tretinove vysce pro pevne disky 
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Vyjmutf jednotky 



Pred odstranenim puvodniho pevneho disku nezapomente zalohovat 
data, abyste je pak mohli nainstalovat na novy disk. 



1 . Pomoci operacniho systemu f adne vypnete pocitac a pak vypnete 
vsechna externi zafizeni. Vytahnete napajeci kabel ze zasuvky 

a odpojte vsechna externi zafizeni. 

2. Odstrante horni a celni kryt pocitace. Dalsi informace naleznete 
v casti „Sejmuti krytu a celniho krytu pocitace". 

3. Podle nasledujicich obrazku odpojte od zadni strany jednotky 
napajeci a datove kabely. 




Odpojeni kabelu od opticke jednotky 



U systemu Linux je k opticke jednotce pfipojen zvukovy kabel. 
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4. Jednotky jsou v pozicich upevneny pomoci konzoly 
s uvolnovacimi zapadkami. Nadzdvihnete zapadku © 
u jednotky, kterou chcete vyjmout, a pak jednotku vysufite 
z pozice ©. 




Vyjmuti jednotek 

5. Vyjmete ze stare jednotky ctyfi srouby (dva na kazde strane). 
Budete je potfebovat k instalaci nove jednotky. 
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Vymena jednotky 



AUPOZORNENI: Ztrate dat a poskozem pocitace nebo disku zabrdmte 
dodrzovanim nasledujidch pravidel: 

■ Pfed vlozenim nebo vyjmutim pevneho disku ukoncete fadne praci 
v operacnim systemu a vypnete pocitac. Pevny disk nevyjimejte, 
pokud je pocitac zapnuty nebo v uspornem rezimu. 

■ Pfed manipulaci s jednotkou zajistete sve vybiti od staticke elektfiny. 
Behem manipulace s jednotkou se nedotykejte konektoru. Dalsi 
informace o pfedchazeni skodam zpflsobenym statickou elektfinou 
naleznete v dodatku D, „Vyboj staticke elektfiny". 

■ Zachazejte s jednotkou opatrne, neupust'te ji. 

■ Nepouzivejte pfi vkladani jednotky nadmernou silu. 

■ Pevny disk nevystavujte extremnim teplotam a zabrante jeho kontaktu 
s tekutinami a produkty vyzafujicimi magneticke pole, jako jsou 
monitory a reproduktory. 



Do pocitace je mozne nainstalovat pouze pevni disk SATA 
(serial advanced technology attachment). Pokud pevny disk 
instalujete do pocitace poprve, vyhledejte informace v casti 
„Konfigur ace jednotky pevneho disku SATA" na strance 2-25. 



Pfed odstranenim puvodniho pevneho disku nezapomeftte zalohovat 
data, abyste je pak mohli nainstalovat na novy disk. 
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1. Zasroubujte do nove jednotky ctyfi vodici srouby (dva na kazdou 
stranu), ktere byly vyjmuty ze stare jednotky. Tyto srouby 
pomohou umistit jednotku do spravne polohy v pozici. Vodici 
srouby dodavane navic jsou umisteny v pfedni casti skfine 
pocitace pod celnim krytem. 



V pfedni casti skfine pod celnim krytem je celkem osm vodicich 
sroubu navic. Jedna se o ctyfi srouby se standardnim zavitem 6-32 
a ctyfi srouby s metrickym zavitem M3. Standardni srouby se 
pouzivaji pro upevneni pevnych disku a jsou stfibrne. Pro upevneni 
vsech ostatnich diskovych jednotek se pouzivaji metricke srouby 
v cernem provedeni. Dbejte na to, abyste pfi instalaci jednotky 
pouzili srouby odpovidajiciho typu. 



2. Zasunte jednotku do pozice (vodici srouby musi smefovat 
do vodicich sterbin) tak, aby jednotka zapadla na misto. 




Zasunuti jednotky do moduli) jednotek 
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3. Podle nasledujicich obrazku k jednotce znovu pfipojte napajeci 
a datove kabely. 




Pfipojeni kabelu k opticke jednotce 



U systemu Linux je nutne k opticke jednotce pfipojit take 
zvukovy kabel. 



2-22 



www.hp.com 



Referencnl pflrucka k hardwaru 



Inovace hardwaru 




Pfipojeni kabelu k disketove jednotce 




Nove pfipojeni napajeciho kabelu pevneho disku O 
a datoveho kabelu ®. 
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4. V pfipade instalace noveho pevneho disku pfipojte napajeci 
a datovy kabel k systemove desce. 



Pokud system obsahuje pouze jeden pevny disk, musite jej nejprve 
pfipojit ke konektoru s oznacemm 0, aby nedochazelo k potizim 
s vykonem pevneho disku. 




Umisteni konektoru pevneho disku 

5. Provedte kroky popsane v casti „Pfipevneni krytu pocitace" 
uvedene v teto kapitole. 

6. Zapnete pocitac. 



Pokud jste vymenili primami pevny disk, vlozte do pocitace disk 
CD-ROM Restore Plus! a obnovte operacni system, ovladace 
softwam a vsechny softwarove aplikace, ktere byly v pocitaci pfedem 
nainstalovany spolecnosti HP Postupujte podle pokynu uvedenych 
v prirucce dodane s diskem CD-ROM pro obnoveni. Po dokonceni 
procesu obnoveni znovu nainstalujte vsechny osobni soubory, 
jejichz zalozni kopii jste vytvofili pfed vymenou pevneho disku. 
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Konfigurace jednotky pevneho disku SATA 



Jakmile nainstalujete pevny disk SATA, povolte v programu 
Computer Setup pfislusny fadic. 

1. Spust'te nebo restartujte pocitac. Pokud pracujete v systemu 
Microsoft Windows, zvolte moznosti Start > Vypnout > 
Restartovat. 

2. Jakmile se pocitac zapne, stisknete a podrzte klavesu F10, 
dokud se nespusti nastroj Computer Setup. 



Klavesu Fl 0 je tfeba stisknout ve spravne dobe, jinak bude mozne 



ziskat k nastroji pfistup az po restartovani pocitace. 



3. Pomoci klaves se sipkami vyberte polozku Integrated 
Peripherals (Integrovana periferni zafizeni) a stisknete 
klavesu ENTER. 

4. Pomoci klaves se sipkami vyberte polozku South OnChip 
PCI Device (Zafizeni PCI South OnChip) a stisknete klavesu 
ENTER. 

5. Pomoci klaves se sipkami vyberte polozku Onboard Chip SATA 

(Zabudovany cip SATA) a stisknete klavesu ENTER. 

6. Pomoci klaves se sipkami vyberte polozku SATA Disabled 
(Zakaz fadice SATA), IDE Controller (non-RAID) (Radic IDE 
krome RAID) nebo RAID Controller (Radic RAID). 

7. Stisknutim klavesy F10 ulozite nastaveni do pameti CMOS 
a ukoncite program Computer Setup. 

Pokud jste vybrali fadic RAID, je nutne vytvofit a nakonfigurovat 
sady fadicu RAID. 

1. Spust'te nebo restartujte pocitac. Pokud pracujete v systemu 
Microsoft Windows, zvolte moznosti Start > Vypnout > 
Restartovat. 

2. Po zobrazeni vyzvy spust'te obsluzny program fadice RAID 
stisknutim kombinace klaves Ctrl+S nebo klavesy F4. 

Postupujte podle pokynu a vytvofte sady fadice RAID. 
Podrobnejsi informace naleznete v instalacni pfirucce fadice 
RAID na webu http://www.hp.com v casti podpora a ovladace 
pro pocitac dx5150. 
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Pripevneni krytu pocitace 

1. Postavte skfrn na vysku. Zasunte dva hacky na prave strane 
celniho krytu O do obdelnikovych otvoru na ramu a pak natocte 
celni ram tak, aby tfi zapadky na leve strane celniho krytu 
zapadly do odpovidajicich pozic na ramu ©. 




Pripevneni celniho krytu 
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2. Umistete bocni kryt do spravne pozice na ramu a zasunte jej 
na misto O. Zajistete, aby byl otvor pro sroub vyrovnan 
s otvorem na ramu a pak sroub upevnete ©. 
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3. Pripojte kabel napajeni © zpet k pocitaci a zapojte jej 
do elektricke zasuvky ©. 




Zapojeni napajeciho kabelu 

4. Znovu k pocitaci pripojte vsechna periferni zafizeni. 

AVYSTRAHA: Chcete-li snizit riziko urazu elektrickym proudem, pozaru nebo 
poskozeni zafizeni, nepfipo|u|te k portum fadice sit'oveho rozhrani (NIC) 
konektory telekomunikacnich ani telefonnich kabelu. 

5. Zapnete pocitac stisknutim vypinace napajeni. 
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Specifikace 



HP dx5150 Microtower 



Rozmery poatace v provedeni 
Microtower 

Vyska 14,5 palcu 36,8 cm 

Sffka 6,88 palcu 17,5 cm 

Hloubka 16,5 palcu 42,0 cm 

Pribliznd hmotnost 23,8 liber 10,82 kg 

Rozsah teplot 

Provoznf 50 az 95 °F 10 az 35 °C 

Mimo provoz -22 az 1 40 °F -30 az 60 °C 

Relativni vlhkost (nekondenzujici) 

Provoznf 1 0 - 90 % 1 0 - 90 % 

Mimo provoz 5 - 95 % 5 - 95 % 

Maximdlni nadmorskd vyska 
(bez vlivu tlaku) 

Provoznf 304 800,00 cm 3 048 m 

Mimo provoz 914 400,00 cm 9 144m 

Provoznf teplota se snizuje o 1,0 °C na 300 m do nadmofske vysky 3 000 m. Je tfeba 

se vyhnout nepfetrzitemu pffmemu slunecnfmu zafenf. Maximalnf rychlost zmeny je 1 0 °C/hod. 

Hornf limit mflze byt omezen typem a poctem nainstalovanych moznostf. 

Tepelne vyzarovdni 

Maximalnf 1 260 BTU/hod 31 7 kg-cal/hod 

Typicke 256 BTU/hod 65 kg-cal/hod 
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Specifikace 



HP dx5150 Microtower (pokracovani) 



Nastaveni prepinace vstupniho napeti 

Zdroj napajeni 115 V 230 V 

Rozsah provozmho napetf 90 - 1 32 V str. 1 80 - 264 V str. 

Jmenovity rozsah napetf 1 00 - 1 27 V str. 200 - 240 V str. 

Jmenovity kmitocet site 47 - 63 Hz 47 - 63 Hz 

(j?*^ V rezimu 230 V tento system pouziva pasivni napajed zdroj s opravnym cinitelem. Tim system 
splnuje pozadavky na ziskani znacky CE pro pouziti v zemich Evropske unie. 

Vykon 250 W 250 W 

Jmenovity vstupni proud 8 A (pfi 115V str.) 4 A (pfi 230 V str.) 

(maximal ni) 



A-2 www.hp.com Referencnl pflrucka k hardwaru 



B 



Vymena baterie 



Baterie, ktera se nachazi uvnitf pocitace, napaji vnitfni hodiny. 
Pfi vymene pouzijte baterii rovnocennou s baterii, ktera byla 
v pocitaci nainstalovana puvodne. Pocitac je dodavan s knoflikovou 
baterii s lithiovym 3voltovym clankem. 

Zivotnost lithiove baterie lze prodlouzit zapojenim pocitace 

do elektricke zasuvky. Lithiova baterie se pouziva pouze v pfipade, 

ze pocitac NENl pfipojen ke zdroji stridaveho napeti. 



AVYSTRAHA: Pocitac obsahuje intern? lithiomanganovou baterii. 
Pfi nespravnem zachazem hrozi nebezpeci popaleni a poleptani. 
Riziko zraneni je mozne snizit dodrzenim nasledujicich zasad: 

■ Nepokousejte se baterii dobijet. 

■ Nevystavujte |i teplotam vyssim nez 60 °C. 

■ Nepokousejte se baterii rozebirat, drtit, propichovat, zkratovat jeji 
kontakty nebo |i vystavovat vlivu vody nebo ohne. 

■ Pfi vymene baterie pouzivejte pouze nahradni d fly spolecnosti HP 
urcene pro tento vyrobek. 

AUPOZORNENI: Pfed vymenou baterie je dfllezite vytvofit zalohu 
nastaveni v pameti CMOS pocitace. Pfi vyjmuti nebo vymene baterie 
budou nastaveni v pameti CMOS vymazana. Informace o zalohovani 
nastaveni pameti CMOS naleznete v pfirucce Poradce pfi potizich 
na disku CD-ROM s dokumentaci . 




Baterie a jednotky bateriovych zdroju by nemely byt likvidovany 
s beznym domovnim odpadem. K jejich recyklaci nebo fadne likvidaci 



vyuzijte sluzeb sberu nebezpecneho odpadu, nebo baterie vrat'te 
spolecnosti HP, autorizovanym partnerflm nebo jejich zastupcum. 
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Vymena baterie 



AUPOZORNENI: Staticka elektfina muze zpusobit poskozem elektronickych 
soucasti pocitace nebo pndavneho zanzeni. Pfed zahajemm nasledujicich 
postupu se proto dotknete uzemneneho kovoveho pfedmetu. Odstranite tak 
elektrostaticky naboj. 



1 . Pomoci operacniho systemu f adne vypnete pocitac a potom 
vypnete vsechna externi zanzeni. Vytahnete napajeci kabel 
ze zasuvky a odpojte vsechna externi zanzeni. Potom odstrante 
horni kryt pocitace. 



Je mozne, ze baterie bude pristupna az po vyjmuti rozsifovaci karty. 



2. Na systemove desce najdete baterii a drzak baterie. 

3. Podle nasledujicich pokynu (v zavislosti na typu drzaku baterie 
na systemove desce) dokoncete vymenu baterie. 

Typl 

a. Vytahnete baterii z drzaku. 




Vyjmuti knoflikove baterie (typ 1 ) 

b. Zasunte novou baterii zpatky do drzaku. Kladny pol musi byt 
nahofe. Drzak baterii automaticky zajisti ve spravne poloze. 
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Vymena baterie 



Typ2 

a. Stlacemm kovove zapadky vycmvajici nad jedmm okrajem 
baterie uvolnete baterii z drzaku. 

b. Po uvolneni baterii vytahnete. 




Vyjmuti knoflikove baterie (typ 2) 
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Vymena baterie 



c. Chcete-li vlozit novou baterii, zasunte jeden jeji okraj pod 
okraj drzaku. Kladny pol musi byt nahofe. Zatlacte na druhy 
okraj baterie tak, aby zapadka zaklapla. 



Vymena knoflikove baterie (typ 2) 



Po vymene baterie postupujte podle nasledujicich kroku. 



4. Vrat'te zpet kryt pocitace. 

5. Zapojte napajeci kabel a zapnete pocitac. 

6. Pomoci nastroje Computer Setup znovu nastavte datum a cas, 
hesla a pfipadna zvlastni nastaveni systemu. Pokyny naleznete 
v Pnrucce k ndstroji Computer Setup (F10) na disku CD-ROM 
s dokumentaci. 





f 
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Zajisteni pomoa bezpecnostmch zdmku 



Instalace bezpecnostmho zdmku 

Bezpecnostni zamky zobrazene nize a na nasledujici strance lze 
pouzit k zajisteni pocitace v provedeni Microtower. 




Instalace lankoveho zamku 
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Zajisfeni pomod bezpecnostnich zamku 




Instalace visaciho zamku 
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Vyboj staticke elektriny 



Vyboj staticke elektriny zpusobeny dotykem ruky nebo jineho vodice 
muze poskodit systemove desky nebo jina zafizeni citliva na statickou 
elektfinu. Takove poskozeni muze snizit zivotnost zafizeni. 

Ochrana pred poskozemm statickou elektrinou 

Dodrzovanim nasledujicich pokynu muzete zabranit poskozeni 
statickou elektrinou: 

■ Pfi pfeprave a skladovani uchovavejte soucasti citlive na statickou 
elektfinu v antistatickych obalech a nedotykejte se jich. 

■ Soucasti uchovavejte v antistatickych obalech az do vybaleni 
na pracovistich s antistatickou ochranou. 

■ Pfed vybalenim z antistatickych obalu polozte soucasti 
na uzemneny povrch. 

■ Nedotykejte se koliku, vodicu ani obvodu. 

■ Pfi manipulaci se soucastmi budte vzdy fadne uzemneni. 
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Vyboj staticke elektfiny 



Metody uzemneni 



Existuje nekolik metod uzemneni. Pri manipulaci se soucastmi 
citlivymi na statickou elektfinu nebo jejich instalaci pouzijte nektere 
z nasledujicich postupu: 

■ Pouzijte antistatickou zapestni pasku, ktera je spojena zemnicim 
kabelem s uzemnenou pracovni stanici nebo pocitacovou skfim. 
Zapestni pasky jsou pruzne feminky, jejichz zemnici kabely maji 
minimalni odpor 1 megaohm +/- 10 %. Spravne uzemneni 
zabezpecite nosenim pasku pfimo na kuzi. 

■ Na pracovistich, kde se vetsinou stoji a chodi, pouzijte specialni 
pasky na kotniky, chodidla ci boty. Pokud stojite na vodive 
podlaze nebo rozptylovacich podlozkach, pouzijte antistaticke 
pasky na obou nohou. 

■ Pouzivejte vodive pracovni nastroje. 

■ Pouzivejte pfenosnou sadu nastroju s rozvinovaci podlozkou pro 
rozptyleni elektrostatickeho naboje. 

Nemate-li k dispozici zadny z uvedenych nastroju pro radne 
uzemneni, obrat'te se na autorizovaneho prodejce nebo poskytovatele 
sluzeb spolecnosti HP 



Dalsi informace souvisejici se statickou elektrinou muzete ziskat 



u autorizovaneho prodejce nebo poskytovatele sluzeb spolecnosti HP 




D-2 



www.hp.com 



Referencnl pflrucka k hardwaru 



E 



Pokyny k provozu pocitac, beznd pece 
o pocitac a pnprava k prep rave 



Pokyny k provozu pocitac a beznd pece 

Tyto pokyny slouzi k spravnemu nastaveni a peci o pocitac a monitor: 

■ Chrante pocitac pfed nadmernou vlhkosti, pfimyrn slunecnim 
svetlem a extremnim teplem nebo chladem. Dalsi informace 
o doporucenem rozsahu teplot a vlhkosti vzduchu pro pocitac 
naleznete v teto pfirucce v dodatku A, „Specifikace". 

■ Pocitac musi stat na pevne rovne plose. Na vsech stranach 
pocitace s vy vody ventilace a nad monitorem ponechejte nejmene 
10 cm volneho prostoru, aby bylo zajisteno pozadovane proudeni 
vzduchu. 

■ Nebraftte proudeni vzduchu do pocitace blokovanim pfednich 
otvoru pro pfivod a odvod vzduchu. Neumist'ujte klavesnici 

s vysunutymi nozkami pfimo proti pfedni casti jednotky typu 
desktop, protoze byste tim take omezili proudeni vzduchu. 

■ Nikdy nepracujte s pocitacem, ktery ma odstraneny kryt nebo 
bocni panel. 

■ Neskladejte pocitace na sebe ani je neumist'ujte blizko sebe tak, 
ze v omezenem prostoru proudi pfehraty vzduch z ventilacniho 
systemu pocitacu. 

■ Pokud ma byt pocitac umisten do samostatneho krytu, je nutne 
zajistit ventilacni otvory pro pfivod a odvod vzduchu 

a postupovat podle stejnych provoznich pokynu, ktere jsou 
uvedeny vyse. 

■ Zabrante vniknuti tekutin do pocitace a klavesnice. 
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Pokyny k provozu poaiac, bezna pece o poaiac a pfiprava k pfeprave 



■ Nicim nezakryvejte vetraci sterbiny monitoru. 

■ V operacnim systemu nainstalujte nebo zapnete funkce fizeni 
spotfeby nebo jiny software, vcetne usporneho rezimu. 

■ Pfed provadenim nasledujicich cinnosti pocitac vzdy vypnete: 

□ Podle potfeby utrete vnejsi povrch pocitace mekkou vlhkou 
prachovkou. Pfi pouziti cisticich prostfedku muze dojit 

k poskozeni barvy nebo povrchu. 

□ Obcas je vhodne vycistit vsechny vetraci otvory pocitace. 
Prach a necistota je mohou zablokovat a omezit proudeni 
vzduchu. 



Bezpecnostrri opatrem pri pouzivdrri opticke 
jednotky 

Pfi provozu nebo cistern opticke jednotky dodrzujte 
nasledujici pravidla: 

Provoz 

■ Za provozu jednotkou nehybejte. Mohlo by dojit k chybe 
pfi cteni. 

■ Nevystavujte jednotku nahlym zmenam teploty, protoze by uvnitf 
jednotky mohlo dochazet ke kondenzaci vodni pary. Dojde-li 

pfi provozu jednotky k nahle zmene teploty, vyckejte pfed 
vypnutim napajeni alespon jednu hodinu. Budete-li pracovat 
s jednotkou bezprostfedne po zmene teploty, muze dojit k chybe 
pfi cteni. 

■ Neumist'ujte jednotku do prostfedi s vysokou vlhkosti vzduchu, 
extremnimi teplotami, mechanickymi vibracemi a pfimym 
slunecnim svetlem. 

Cistern 

■ Panel a ovladaci prvky cistete suchou mekkou prachovkou nebo 
mekkou prachovkou mirne navlhcenou slabym saponatovym 
roztokem. Nikdy nestfikejte cistici chemikalie pfimo na jednotku. 

■ Nepouzivejte zadne druhy rozpoustedel, jako je lih nebo benzen. 
Mohlo by dojit k poskozeni povrchu. 
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Pokyny k provozu pocitac, bezna pece o pocitac a pfiprava k pfeprave 



Bezpecnost 

Dostane-li se do jednotky cizi pfedmet nebo tekutina, ihned vypnete 
pocitac a nechte jej zkontrolovat u autorizovaneho poskytovatele 
sluzeb spolecnosti HP. 

Pnprava k pfeprave 

Pfi pfiprave pocitace k pfeprave postupujte podle techto pokynu: 

1. Zalohujte soubory z pevneho disku na disky PD, paskove kazety, 
disky CD nebo diskety. Zalohovaci media nesmi byt behem 
skladovani nebo prepravy vystavena pusobeni elektrickych nebo 
magnetickych impulsu. 

Jednotka pevneho disku se automaticky uzamkne pfi vypnuti napajeni 
^ :5 ^ systemu. 

2. Vyjmete vsechny diskety z disketovych jednotek a ulozte je. 

3. Vlozte do disketove jednotky prazdnou disketu. Tim jednotku 
ochranite behem pfepravy. Pouzijte disketu, na ktere nejsou 
ulozena data. 

4. Vypnete pocitac a extemi zafizeni. 

5. Odpojte napajeci kabel od elektricke site a potom od pocitace. 

6. Odpojte soucasti systemu a externi zafizeni od zdroju napajeni 
a potom od pocitace. 

Pfed pfepravou pocitace zajistete, aby byly vsechny desky fadne 
usazeny a zajisteny ve slotech. 

7. Zabalte soucasti systemu a externi zafizeni do puvodnich nebo 
podobnych obalu a dostatecnym mnozstvim vyplnoveho 
materialu je zabezpecte pfed narazy. 

Informace o pfedepsanem prostfedi pro pocitac mimo provoz 
naleznete v teto pfirucce, viz dodatku A, „Specifikace". 
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Rejstrik 



B 

bezpecnostni zamek C-l 

c 

celni kryt 

nasazeni 2-26 
odstraneni 2-4 

D 

DDR-SDRAM 2-5 
disketova jednotka 

indikator cinnosti 1-2 

instalace 2-16 

tlacitko pro vysunuti 1-2 

umisteni 2-16 

I 

instalace 

jednotky 2-17, 2-20 
pamef 2-5 

rozsifovaci karta 2-10, 2-11, 2-13 
instalace rozsifovaci karty 2-10 

J 

jednotka CD-R/RW 

instalace 2-16 

umistem 2-16 
jednotka CD-ROM 

instalace 2-16 

umistem 2-16 
jednotka DVD-R/RW 

instalace 2-16 

umistem 2-16 



jednotka DVD-ROM 
instalace 2-16 
umistem 2-16 

K 

karta PCI 

Viz rozsifovaci karta 
klavesnice 1-4 

port PS/2 1-3 
komponenty 

pfedni panel 1-2 

zadni panel 1-3 
komponenty celni strany 1-2 
konektor mikrofonu 1-2, 1-3 
konektor monitoru DVI 1-3 
konektor pro monitor 1-3 
konektor pro pfipojeni sluchatek nebo 

vystup zvukoveho signalu 1-3 
konektor pro zvukovy signal 1-3 
konektor RJ-45 1-3 
Konfigurace f adice RAID 2-25 
konzola s uvolftovacimi zapadkami 2-19 
kryt 

nasazeni 2-27 

odstraneni 2-3 

M 

mys 

konektor PS/2 1-3 
zvlastni funkce 1-5 
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Rejstflk 



N 

napajeni 

indikator 1-2 
kabel 2-2 

konektor kabelu 1-3 
snura 2-28 
tlacitko 1-2 

o 

obnoveni softwaru 2-24 
odemceni krytu C-l 
odstraneni 

celni kryt 2-4 

jednotky 2-17 

kryt pocitace 2-2 

rozsifovaci karta 2-10 

rozsifovaci karta PCI Express 2-14 
opticke jednotky 

definice 1-2 

indikator cinnosti 1-2 

instalace 2-20 

odstraneni 2-17 

tlacitko pro vysunuti 1-2 

umisteni 2-16 

P 

pamef 

dvoukanalovy rezim 2-6 

instalace 2-5 

specifikace 2-5 

umisteni zasuvek 2-6 
pamet'ove moduly DIMM 2-5 
paralelni konektor 1-3 
pevny disk 

indikator cinnosti 1-2 

instalace disku SATA 2-16, 2-20 

konfigurace 2-25 

obnoveni 2-24 

umisteni 2-16 

umisteni konektoru 2-24 



pocitac 

bezpecnostni zamek C-l 

pokyny k provozu E-l 

pfiprava k pf eprave E-3 

specifikace A-l 
porty USB 1-2 
pozice jednotek 2-16 
pfiprava k pf eprave E-3 

R 

rozsifovaci karta 

PCI Express 2-14 
rozsifovaci karta, instalace 2-11, 2-13 
rozsifovaci sloty 2-12 

s 

SATA 

Viz pevny disk 
seriovy konektor 1-3 
soucasti na zadnim panelu 1-3 
specifikace A-l 

u 

umisteni serioveho cisla 1-5 
USB 1-3 

V 

vybiti staticke elektfiny D-l 
vymena baterie B-l 

z 

zalohovani souboru 2-16, 2-24 
zasuvka pro sluchatka 1-2 
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